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MOJa pmvzetnost je b]la knva - da se nisem veliko menila za svojo
dobrotmco in sem' le tiste posle rada imela, ki me so hvalili, vse druge pa
semi dertila in'psovala: Z enakim ravnanjem pa sem naredila veCkrat velike
vazpertije med domadimi posli in grofinja me je veckrat zarad tega morala
opominjevati. ' Ali jaz nehvaleZnica je nisem hotela ubogati. Mislila sem si,
da me grofinja le zaniduje, ker sem uboga sirota brez oeta in matere. O
zimskih vederih je grofinja vedkrat kako podteno veselico naredila, h katerej
se je mnogo domadih in fujih gostov®zbralo; tudi jaz sem morala biti nazoca.
Paker sem se ez vse druge povzdigovala, naklonila sem si marsikatero
sramoto. - Grofinja me je o takej priloZnosti vselej svarila.in rekla: ,,Ljuba
Roza ! delliea, ki si‘hode pridobiti veljavo in spostovanje drugih ljudi, mora
biti tiha in poniZna, enako vijolici v germovji. Deklica pa, ki se ljudem
vsilujey “da bi jo hvalili'in’ slavili, zasluZi pomilovanje in zaniGevanje.” —
oda 'vse te hesede dobre grofinje bile sozamene le bob v steno. Odsihmal
sem jo'le S holj sovrazila. UL ,
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Ko grofinja vidi, da je vse njeno opominjevanje zastonj, jela me je
zdaj Se bolj ostro svariti. Pa tudi s tem ni¢ ne opravi, kajti jaz sem . si
mislila, da je moja lepota mnogo ve& vredna, nego njeno imé in bogastvo.

" Na spomlad, ko se je grofinja iz mesta zopet na svojo graj§éino pover-
nila, gpremila sem jo nerada, kajti vedela sem, da na kmetih ne bom imela
veselja, kakorSno sem uZivala v mestu, Tudi grofinja se je zdaj bolj merzlo
obnaSala proti meni, kakor drugekrati. Prijateljice in posli so se me izogi-
bali, ker so se bali, da bi tudi oni ne prisli v zamero pri dobrej gospej.

Drugo zimo pridemo zopet v mesto. Seznanila sem se zdaj vpervié z
neko Zensko, katera me je pripravila v najveéo nesreo. Ta Zenska je bila
mlada vdova, ki je po smerti svojega moZa vse premoZenje zapravila pri
veselieah ;- Zivela je zdaj le od milosti dobre grofinje. Bila je ta Zenska prava
kaca, ki je naSla pot v moje sercé in ga napolnila s strupom. Vidsi, da jaz
hlepim le po svetnej slavi, hvalila me je, kar se je dalo. Grofinjo je pa
grajala in jo imenovala zapravljivko, ki vse svoje premoZenje trosi po nepo-
trebnem med berade, namesto da bi skerbela za mojo srefo in prihodnjost,

S .takim prilizovanjem in opravljanjem dobre moje dobrotnice si je
mlada vdova kmalu pridobila moje zaupanje. Ko zapeljivka to vidi, smijala
se je v pest in me le Se holj lovila v svoje mreZe, reksi: ,Za tako gospo-
didino, kakor si ti, ne’ spodobi se, da bi Se domd v kotu sedela, ampak
pokazati bi morala svetu svojo lepoto in druge svoje lepe lastnosti, da bi je
ljudje spoznali in te spodobno spostovali. Ravno zategadelj pa te grofinja ne
pusti med svet, ker se boji, da bi jej potem bilo treba skerbeti za tvojo lepo
prihednjost.  Prinesla mi je ta nova moja prijateljica tudi takih knjig, iz
katerih sem zajemala najhuyh stmp v svoje mlado sercé da sem se popol-
noma pohu,]sa.la

Prisel je nori predpust. Moja prijateljica mi je zdaj zadela pripovedovati
od pustnih veselic in plesov tako Zivo, da se berZ uname poZeljenje do njih
v mojem sercu. Rada bi bila jaz grofinjo, svojo dobrotunico, prosila, da me
pusti k takim veselicam, pa si nisem upala, kajti njen pregovor je bil:
,Vsaka deklica je milovanja vredna, katera iSée na plesidéi svoje srede, in
srecno se sme imenovati, ako pride Se nepokvarjena nazaj.‘*

o111« Nsa oslepljena od svoje zapeljivke sklenem neko noé se na tihem zmu-
zati iz grajiéine in iti na plesisée. Da bi grofinja nié ne zvedela od tega,
naprosila sem neko deklo in vratarja, da sta mi pri izhodu pomagala in me
nista izdala. Dekla mi je pomagala obleko k prijateljici odnesti in prijateljica
je preskerbela voz, v katerem sem se Z njo na plesiée odpeljala. Mislila
sem, da bom na plesi¥éi nasla svojo sreco, pa zelé sem se motila.

- Prijateljica me pripelje v prostorno dvorano, ki je bila krasno razsvitljena
in polna naSopirjenih plesalcev in plesalk. Moje serce se je Sirilo veselja,
ko vidim toliko najlepse zahave. Mislila sem se v nebesih; pa kako zeld
sem se goljufala!

Ker sem bila gostom popolnoma tuja in tudi bolj prosto oblecena kot
druge plesalke, nisem bila druZbi ni¢ kaj po volji. Zadeli so me od strani
gledati in se niso dosti zmenili zame, To obnafanje me je jako razialilo,
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zato” popustim dvorano in ‘grem domt. — Med potjo mi rede moja prijatsljica:”

,,ZdaJ si se, ljuba moja, sama dovolj prepricala, da le taka dekleta kaj veljajo,

katera se lepo oblacijo in s svetnim veseljem pecaJo Grofinja lehko govori,
da je' ‘naJveéJa lepota mladih deklet poboZnost in é&istost serca, kaJ‘m ona je'

Jd"tarh in je'svetnega veseljd Ze sita; -toda s eboj, ljuba moja, je to vsé"
drugace. Ali si v1de1a kako so Bila druga dekleta naligpana? Oj jaz poznam'
grofinjo dobro; pri njej ne bod ti nikoli srena!* Te sladke besede zapeljive -

moje prijateljice so mige bolj zmeSale mojo glavo. Se le ob dveh ez polno&
pridem domu in se prav tiho spravim v ‘svojo spavnico.
""" Moje ponodevanje pa grofinji ni ostalo skrito. - Drugo jutro prisla je

dekla vsa prest1a§ena v mojo spavnico in mi pripoveduje, da je po noéi, ko

sem_odsla, grofinja prav na magloma’zbolela in po mene poslala. Ker me

pa i bilo doma, prislo je vse na dan.

“1Jaz'se zd vse to nisem ‘veliko zmenila. "Po mojej glavi so verdele le
hesede moje pn;ateljxce ki ‘mi ‘je rekla, da pri grofinji ne bodem-nikoli prav
sre¢nd. Sklenila sem’ tedaj, 'da, ako me bo' groﬁn]a. svarila, jej bom kar
naravnost povedala, da so se mi Se le zdaj oéf odperle, in sem tudi pnprav-
IJeua" zapustiti ‘jo in njeno ‘grajséino.

“Tretji dan po tem dogodku poslje bolna ovroﬁnja po mene’ in me prav
résno nagovori tako-le: ,Ljuba Roza! pustita sem 'ti*dva dni éasa, da'si

movl'a“qu pregréfek natanko plevdautx, aho pa S zdaj ne spoznas svmegah

plégredka, spoznala g4 ne bos ‘nikoli«
“Brez vsega pomisleka jej naraviost ‘odverném »Draga gospd !'vém, da

van-sem zeld na poti in da“moram dobirote, katere sem pri vas uZila s svojo-

sredo pﬂa:ceva.tl Zdaj qpoznam m vidim, " dd za mojo prihodnjost nikde node"
skerbeti; ‘da vas pa zanapre] ne bodeni ved nadiegovala, hodem si iti po”

svetu San'ia svoje srede iskat. Lepo se vam zahvalim za vse, kar ste mi

dobreoa storili; Se danes ‘grem od vas.®' “Ghrofinja me Zalostno pogleda in’
rece’s ,,Ce je res tako, te me bodem priderZevala, temué' stori kakor ve§ i’

znas, da"bode zate nanol]se e

T -

‘Vesela, da smem ‘iti, ‘pospravim e tisti' dan vso svojo obleko v maghno ,
Skrifijico ter najmem voz, kateri me" odpeljé k ‘mojej prijateljici. Nihe ni"
zaderzeval mojega podvzetja, marved so'Fe! tisti posti, katerim sem vedkrat’

kl)nbovala, zdaj najurnej§i bili pri’ pospravljaup moph reéi, ker so komaj‘

cakall, da jim odidem 7 glave.

* Vsa iz sebe' od velikega veselja, da’'se mi Je tako sre¢no izverSil moj
sklep, pripeljem se k prijateljici ter jej pravim:',Tukaj me imad, dlaffa
nioja.’ Ti edind si mi prijateljica, kakorsne gém si Ze davno Zeljela. GIO-

finja mi je oditala, da sem bila na plesiséiy Jaz pa vesela, da se mi ponuja’

tako lépa prilika jo zapustiti, zahvalim se jéj za njene dobrote in odidem,
reksi, da bodem poskusala’ si sama svo;yo sredo poiskati* - Toda moja pri-
jateljica me ni tako' sprejela, kakor sem si mislila. Nevoljna, da je grofinja

zvedela o ojem ponodevanji, zategne obraz in me vprafa: ,,Ali pa tudi”

grbﬂnJa vé, s kom si §la ‘na plesiide in’ali ima§ kaj denarja?¢ Ko jej po-"
vent, da mi grofinja ‘od nje ni ni¢' omenila in da imam tudi denarja in-
12%
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dragotin dovolj pri sebi, katere sem Se po svojih rajnih starfih podedovala,
postala je moja prijateljica nekako bolj vesela. - Al vendar jej to Se ni bilo
zadosti. Hotela je namreé vedeti, koliko so moje dragotine in denarji vredni.
Ko jej jaz vso svojo imovino razkaZem in tudi denarje preStejem, oberne se
zopet od mene in pravi: ,Ljuba moja! kaj hodes s tem denarjem? To vse
te more le kaka dva meseca preZiveti, — potem pa si bo§ morala pomagati
z delom. Te zadnje besede ranile so moje sercé tako, da mi je kar beseda
na jeziku zastala, i

Na veler Se tistega dne, peljala me je moja prijateljica v gledisée m
potem zopet na plesisée , kjer je bilo vse polno naliSpanih deklet in mladih
gospodov. Take zabave so mi bile doslej Se neznane, in le teZko sem se
privadila vesele druzbe. — Tako je minulo nekaj dni. Kmalu mi je pa
zacelo tesno prihajati pri serci; kajti videla sem, da me je moja prijateljica
goljufala. = Sklenila sem se podati nazaj k svojej dobrotnici in jo za odpus-
cenje prositi, — pa moja prevzetnost mi tega ni dopustila. Hotla sem tedaj
prijateljico prositi, da bi mionasprosila odpusdenje pri grofinji, ali prijateljiice
ta dan kakor nala§é ni bilo dolgo domd. Sla je 7Ze zjutraj zgodaj iz doma
in obljubila, da se kmalu nazaj poverne, prisla pa je Se le pozno po noci
nazaj Po prijateljsko sem jo nagovorila, al plijateljica se huduje nad menoj
in_mi pravi, da sem jo jaz $ svojo lehkonnselnost;o in svojo osabno obnaso
pri grofinji pripravila v zamero. Takega oéitanja se jaz od puja.teljlce nisem
nadejala. PrestraSila sem se, ko mi na dalje pripoveduje, da je grofinja
zvedela, da me je ona zapeljala., in da je zatedadelj pri grofinji vso prijaznost
in pomoé izgubila. Jaz jo tolaZim in jej obetam, da bom &la sama h gro-
finji in bom za obé odpuséenja prosila; toda pruatelpcame ne pusti govoriti,
marveé upije in razsaja nad menoj in pravi, da je zdaj Ze Vse prepozno,
kajti grofinja jej je rekla, da se ne sme nikoli ve¢ v njeno graj§éino poka-
zati, ako hoe, da je ne bodo hlapci s silo skozi vrata pognali. Te zadnje
besede moje prijateljice so me hudo zadele, kajti poznala sem grofinjo dobro,
in nisem mogla verjeti, da bi bila grofinja kaj takega rekla. Jela sem
godernjati in hudovati se nad grofinjo, pa moja prijateljica me ne poslusa,
marveé jezno se nad menoj zadere, da naj grem spat, in da taka sirota,
kakor sem jaz, ne sme hiti tako prevzetna in osabna. Pristavila je e, da
odslej se ne hode ve¢ z menoj pedala, in vse kar mi more Se storiti je to,
da mi bode drugi dan dobila sobo v najem, v katerej si naj s pridnim Si-
vanjem sluzim vsakdanji kruh. Preskerbela mi je res to majhno izhico, v
katerej Ze Stiri mesece prebivam.

Se tisti dan, ko sem se preselila v svoje novo stanovanje, pridek meni
neko deklé, ki je bilo eno leto starejie od mene, in ko vidi wmoj Zalostni
stan, obljubi mi pomagati Meni je bila njena obljuba zelé vied, in vesela,
da sem nafla drugo in holjso pll,]ateljxco razloZim jej natanko svoje nadloge.

Deklé mi je obljubilo pri nekej gospodi¢ini siuzbo dobiti. Ta obljuba
mi je bila jako vfeé, in komaj sem pridakovala onega srenega dné, da me
moja nova prijateljica popelje k ohljubljenej gospodidini. Toda gospodidina,
pri katerej bi bila imela sluzbo dobiti, bila je rayno nekaj bolehna in morala
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sem 3e nekaj dni Gakati. Ker me je bilo sram po mestu hoditi, dala sem
vsak dan prijateljici nekoliko denarjev, da mi je ZiveZa preskerbela. Pa joj
meni ubogi revi, kako slabo je skerbela prijateljica zawe; le takrat, kedar
je za moje denarje svojim tovariSicam gostije napravljala, sem tudi jaz kaj
boljiega uZila. Vabila me je veckrat na veselice, pa odrekla sem jej vselej.
Bog vé, v kako nesredo bi me bila Se lehko zapeljala! Rekla sem jej, da
tako do]go ne grem v nobeno druzbo, dokler ne dobim kake sluibe da se
bom mogla zopet po gosposki obnafati.

Izposodila si je pa prijateljica moj denar in dragotine, ter mi rekla,
da je po neprevidnosti prifla v zadrege in mi hoce zopet vse lepo in hvaleino
poverniti. Ko je pa meni zadelo denarjev in obleke primanjkovati, je pri-
jateljica z mojimi reémi ufla. Zginila je Bog vé kam, in ker jo tudi jaz
nisem nikoli vpraSala, od kod in kaj je, *bilo je vse moje poprasevanje po
njej zastonj. Pozneje enkrat sem vendar toliko zvedela, da je v ravno fej
higi stanovala, kakor jaz, pa da je tudi mmogo drugih deklet za denarje in
.ohleko ogoljufala.

Odsihdob sem Zivela le ob samem kruhu in vodi, pa §e tega Ze dva
dni nisem imela. Kar mi podlje ljubi Bog vaSo blago héerko Katarinko,
da me refi hudega terpljenja. - Spomnila sem se takrat besed svoje rajne
matere, ki so mi veckrat rekli: Ko je nadloga najhuja in nas Ze vsi prija-
Jtelji zapusté, nam poslje ljubi Bog pomoé iz nebes. Vz

© To, draga gospa! kar sem vam povedala, je gola resnmica. Spovedala
~sem se svojih pregreh in upam, da mi je ljubi Bog odpustil. Prosim ‘vas,
e sodite me preostro in podpirajte me s svojim blagim sovetom, potem a-
pam, da bom s pomodjo boZjo zopet hodila po pravem potu, katerega mi’je
pokazala vaSa blaga héerka. Ker sem Se mlada, hofem pridno delati in i
tako svoj kruh sluZiti. Prosim vas tedaj %e enkrat, ne odtegnite mi zasluzka,
da bom mogla zopet poSteno Ziveti. Na zimo, ko se bo grofinja preselila v
mesto, hoGem se zopet k njej poverniti in jo prositi, da mi odpusti.

To odkritoseréno spoznanje je mater in Katarinko tako genilo, da ste
jej obé svojo pomoé& obljubile. Mati jej pa §e rekd: ,Ljuba moja! odslej ne
bo§ ved tukaj stanovala. Pojdi z nama, pri nas bo§ imela vsega dovolj, da
boS podteno Zivela. Dopade mi, da rada delad; mlado dekle si mora z delom
svojih rok kruh sluZiti, ne pa od miloi¢ine Ziveti. Dela, ne pa milocine ti
bomo dajali, in Katarinka ti bo zvesta prijateljica.*

Katarinka pri teh besedah materi roké poljubi in reée: ,,Bog vam po-
verni stotero, ljuba mati, to dobroto, ki jo boste ubogej Rozi storili! Ne kakor
prijateljico, ampak kakor svojo lastno sestro hoéem Rozo ljubiti; tudi najemu
ghrijeu bo to gotove vied.*

Veselo pospravi Roza svoje malenkosti in gre Z n]lma

Doma povedé mati strijeu vse, kar se je dogodllo in'mu pokazejo Rozo,
katero tudi on prav prijazno sprejme. — Roza si je s svojo pridnostjo in
lepo obnaSo kmalu ljubezen vseh pridobila. Vsak dan je §la s Katarinko v
hiSo uboZnih ljudi, katerim je donaSala dari od bogatega strijca. Pa tudi
na Boga ni pozabila, ter se mujevedno zahvaljevala, da jojeresil gotove pogube.



Tako je minulo poletje v veselih nrah, kakorinih Roza doslej S ni
poznala. Ko se je pa jela merzla zima, pribliZevati, la je vsaki dan mémo
poslopja, v katerem je. navadne grofinja prebivala. Toda to zimeo grofinja
~rdolgo ne pride v mesto in Roza se je Ze jela bati, da hi nje up ne splaval
po vodi. — Nekega dué, ko je zacelo Ze terdo zmerzovati, gre Roza po na-
-vadi mémo omenjenega poslopja ter se. ozira po oknih, in oj wveselje! —
ugleda grofinjo. Urno hiti domi in pové dobrotmicama, ter ju prosi, da bi
jo tje spremile in pri grofinji za njo: prosile. . Toda Katarinkina. mati zma-
jejo z glavo in pravijo: ,,Ljuba Roza, to ne gre tako naglo. Najpred mora
grofinja vedeti, da ti res obZaluje¥ svojo oSabnost. in nehvaleZnost; nadalje
mora tudi vedeti, da si bila le po prijateljicah Se bolj zapeljana,. katere so
te tako daled zvodile, da si zapustila svojo blago dobrotnico. = Vedeti tudi
mora, da si se Ze takrat mislila nazaj poverniti, pa hudobna prijateljica te
je zaderZevala to storifi. = Jaz imam prijateljico tukaj v mestu, katera je z
grofinjo znana in mi je tudi obljubila, da bo zate pri grofinji prosilas¢ !

Roza se sercéno zahvali svojej dobrotnici za ta blagi nasvet in pomoé,
“fer s tezkim sercem. pridakuje dneva, da bo smela zopet pred grofinjo priti
/injo za odpudCenje prositi.

Nekega dné potem pokliGejo Katarmkma mati Rozo in jej reéejo. ,,LJuba
moja! zahvaliti se mora8 Bogn, da ti je toliko milost skazal in je omedil
sercé blage grofinje. Vse je v rveduw. Govorila sem sama z grofinjo, katera
‘mi je rekla, da bi te jutri zjutraj k njej pripeljala. 'Tudi mojo héer Kata-
rinko hi grofinja rada poznala. Sle bomo tedaj jutri zjutraj najpred vecerkev,
da se ljubemu Bogu zahvallmo'mvehkomilmt,m«potem. ‘bomo §le h graﬁnjm“
Veselje, katero je pri teh besedah ‘obgutila Roza, se ne:dd popisati. Veselja
jokaje oklene se svojih dobrotnic in wxeée: ,Le Bog v« nebesih vama more
.poverniti ljubezen, ki:.jo imate do mene uboge sirote. Terdn.o upam, da mi
bo grofinja odpustila in me zopet nazaj vzela!*

Drugo jutro. gredo vse tri v cerkev. Roza, polna hvaleznostl do Boga
poklekne pred podobo matere boZje in: moli tako poboZno, kakor &€ nikoli
poprej.  Solze veselja in zahvale jej tedejo’ po licih. — Iz cerzkve gredo«h
grofinji, ktera jih prav prijazno sprejme. -

- Roza pade pred grofinjo ma kolena in jokaje pravi: ,,03 &raga. moja
dobrotmca' odpustite in pozabite mojo - gerdo; nehvaleZnost in vzemite me
zopet nazaj, da vam bodem vsaj nekoliko mogla povermtl dabroie; kz ste je
meni in mopm rajnim starfem sborili.* J

Hotela je Roza Se dalje govoriti, pa groﬁn;a jo ljubBZHJIVO vmdxgne in
pravi: ,Bog ti je odpustil, zato ti pa tudi jaz rada odpustim: ako je resma
tvoja volja, da se poboljSad. Pridi tedaj sem na moje serce, moja ljuba
Roza. Za svojo lehkomiselnost si.se zadesti pokorila. ~Bogu se zahvali, da
te je po svojej neskondnej previdnosti redil iz velike pogube. Nauéila si se
tudi koliko se more ¢lovek na svoje prijateljezanesti in kako previden mora
biti, kedar si je izbira. Da bo§ pa spoznala, kaksna kada je bila tvoja
prijateljica, in da bo§ zanaprej holj previdno ravnala, preden komu kaj za-
upasd, povedala ti bom kako mi je tvoja hudohna prijateljica veckrat od tebe
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govorila. Rekla je: ,,VaSa Roza je vendar preve¢ nefimurna in prevzetna.
Kaj bo iz tako oSabne deklice, e jej vi, draga gospa, danes ali jutri umer-
jete? Vsaj bi vendar imela pomisliti, da je uboga sirota, katera bi brez
vafe milostne podpore ne mogla Ziveti.** Tako tvoja prijateljica. A jaz sem
dobro poznala tvoje serce, pa tudi tvoja Zelja, da Zeli§ ljudem dopasti, ni
mi bila prikrita. Kam te je vse to pripeljalo, lehko vidi§ zdaj sama. Upala
sem pa vendar Se zmiraj, da se bo§ zmodrila in se podala prej ali pozneje
zopet nazaj na pravi pot dednosti in srede. Zato sem pa tudi tvojo prijateljico
veckrat zavernila in jej rekla: Kaj je tebi mar za sreco moje Roze. Odlocila
sem jej Ze davno dvanajst tisoé goldinarjev za uZitek injo priporoéila svojej
héeri in njenemu moZu v skerb. -— Tukaj ljuba Roza! vzemi list, vkatereoa
sem ti sporofek zapisala.

" Ko sem bila takrat zvedela, da te je prijateljica na plesisce odpeljala,
okregala sem jo bila in jej djala, da je zapeljivka nedoZne mladine. Nisem
jej pa bila prepovedala svoje hiSe, marved sem jej bila narodila, naj tebe
zopet k pravemu spoznanju in k meni nazaj pripelje. Toda na vse to mi je
odgovorila, da ti za mene prav ni¢ veé ne mara§, ker se sama lehko Zivis.
Od te dobe je tudi ni bilo ved nazaj k meni in zvedela sem pozneje, da mi
je za vse moje dobrote zel6 nehvalezna. — ,,Tebe pa, draga Katarinka,*
pravi grofinja dalje, ,je Bog poslal mojej zgubljenej Rozi v reSitev. Bodi
jej tudi zanaprej zvesta tovarigica. Ce Bog dd, bomo se kmalu Se bolj spo-
znali in v druZbi tvoje blage matere homo imele dokaj prijetnih in sladkih ur.*

V Gistej ljubezni Zivele ste Katarinka in Roza, in bile ste-si odkrito-
seréni prijateljici do smerti. Obe ste udakale sivo starost in Bog ju je obilo
blagoslovil. Se pozno v starosti je Roza pripovedovala §voje Zivljenje ne-
skuSenej mladini, ter jo svarila pred lehkomiselnostjo in slavohlepnostjo, ki
ste Ze dokaj mladih deklic pripeljale v nesreco. Vselej pa je pristavila in rekla:

Mladine najvedja lepota je ta:
PoniZno Zivljenje in é&istost sercd.

P. Gros.
Pri zibeli
Sladko spava¥ dete milo, Kdo vé, kje bo§ potovalo,
Sanja§ sladko brez skerbi; Ko mladost minula bo;
Brez skerbi se bos zbudilo, Kje po starih zdihovalo,
Bod hitelo k materi. Ki te zdaj varujejo.
Ode tvoj pa premisljuje, To te prosim dete milo,
Kaj vprihodnje 'z tebe bo; Dete milo, ljubdek moj,
Misli, misli, ne miruje, Da bi rado vse storilo,
Glavo beli si s skerbjo. Kar ti pravi oée tvoj.
Poleg post'lje mati éuje, Le kar dobro je, koristno,
Trudno jej oko medli; Oce mati ti Zelé,
Tudi ona ne miruje, - Njih nauke si globoko
Ne privosti spanja si. Veepi v mlado seréice!

Ivan G.



